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GENERAL INFORMATION AND TECHNICAL SPECIFICATION
FICHE TECHNIQUE ET CARACTERISTIQUES GENERALES

TOP SCRIVANIE ED APPENDICI

DESK TOPS AND DESK -ENDS PATEAUX DE BUREAUX ET TERMINAUX

In nobilitato  melaminico antigraffio spess. 38 mm.
Barrierato con pellicole di supporto in oro o argento. A
basso contenuto di formaldeide. Il perimetro & bordato con
bordo ABS spessore 3mm.

Are made in scratch resistant melamine prestressed En panneau de bois agglomeré mélaminique réristant aux
chipboard 38mm thick, shilded by golden or silver films éraflures, épaisseur 38mm. a faible teneur en formaldéhyde,
whit low content of formaldehyde and edged in 3mm- avec des pellicules dorées ou argentées effet d'écran, et
radius ABS all along the perimeter. bordés en ABS épaisseur 3mm sur le périmétre.

STRUTTURA SCRIVANIA

DESK BASE PIEDS DE BUREAUX

Struttura in 2 versioni. (A) Fianco in nobilitato melamminico
con stesse caratteristiche del top spess.38mm con bordo
ABS spess. 3mm. Gonna sttrutturale in nobilitato
melammiinico spess.18mm oppure (B) basamento su
struttura metallica estrusa sezione ellittica da 120x60mm .
Base in tubolare curvato diametro 40mm, piedini ABS
livellatori. Optional: Gonna metallica in finitura effetto
cromo. Sistema di assemblaggio completamente metallico
antiruggine.

You can have it (A) in melamine prestressed chipboard La structure existe avec deux variantes (A) en panneau de
endowed whit the same features as the desk top, thickness bois ~ agglomeré ~ mélaminique avec les memes
38mm edged in 3mm radius ABS all along the perimeter, caractéristiques du plateau, épaisseur 38mm, bordé en ABS
modesty panel 18mm thick, or (B) completely metal being épaisseur 3mm. Voile de fond en bois agglomeré mélanique
the upright part made of an extruded elliptical section épaisseur 18mm ou (B) Base sur structure métallique
120x60mm, while the curved stand consist of a metal pipe extrudée section elliptique en 120x60 mm, la partie inférieure
diameter 40mm lying on ABS feet adjustable in height. On en tubolaire cambré diamétre 40mm est soutenue par des
demad you can have a metal modesty panel chrome-like petits pieds en ABS réglables en hauteur. Sur demande on
finished. Metal connecting system anti-rust. peut avoir le voile de fond en metal verni effet chromé. Le
systtme d'assemblage est compétement métallique anti-
rouille.

TOP SCRIVANIE ED APPENDICI

DESK TOPS AND DESK -ENDS PLATEAUX DE BUREAUX ET TERMINAUX

Top e fianchi scrivania in agglomerato ligneo tamburato
con nido d'ape e ricoperto con laminatino ad alta
resistenza antigraffio antimacchia, spess. 48 mm , bordato
su tutto il perimetro con abs spess. 3 mm.| fianchi hanno ,
nella parte superiore dei distanziali in metallo cromato
h.15 mm. che permettono I'aggancio al top, e nella parte
inferiore un puntale in metallo cromato dotato di piedino
livellatore in abs.

Desk top and sides are made in honeycomb filled hollow- Plateau et piétement bureau en panneau de bois aggloméré
core particleboard 48 mm thick veneered by scratch avec nid d’abeilles recouvert en laminé hautement résistantes
resistant , stainless laminate. A 3 mm thick ABS surrounds aux rayures et aux taches, 48 mm d'épaisseur, bordé en abs
its perimeter. desk sides are fixed to the top by means of épaisseur 3 mm sur tous les cotés. Les pieds panneaux
15 mm thick chromium-plated metal spacers. They end présentent dans la partie supérieure des entretoises en métal
with chromium-plated ferrules endowed with height chromé H 15 mm qui permettent la jonction au plateau. Dans
adjustable ABS feet. la partie inferieure, ils ont un embout en métal chromé doté
d'un vérin de mise a niveau en abs.

CASSETTIERE SU RUOTE

CHEST OF DRAWERS ON CASTORS CAISSON MOBILES

Frontali cassetti incassati all'interno dei fianchi bordati con
ABS spess.3mm. Sponde inteme cassetti multistrato
verniciato in poliuretano trasparente, guide metalliche self-
closing su cuscinetto nylon autolubricficante, serratura
centralizzata con chiave snodabile, ruote piroettanti
diam.60.

Frontali cassetti in nobilitato antigraffio spess. 18mm.

Drawers front looks embedded into the side panels that are Les fagades des tiroirs sont encastrées a I'intérieur des cotés
edged in 3mm radius ABS. qui ont le bord en ABS épaisseur 3mm. Les cotés des tiroirs
Drawer sides are made of hard wood varmished whit a sont en bois verni en polyuréthane transparent, les glissiéres
polyurethane transparent coating. Metal runners of self- métalliques, sur un palier, graisseur de nylon, sont douées
closing type are endowed with nylon self-lubricating d'un mécanisme autobloquante, la serrure est centralisée

castors. avec clé dénouable, les roulettes virevoltantes ont diametre
Centralized lock is equipped with articulated lock, Spinning  60mm.
castors diameter 60mm. Tiroirs en panneau de bois agglomeré mélaminique résistant

Drawers fronts are made in scratch resistant melamine aux éraflures, épaisseur 18mm.
prestressed chipboard 18mm thick.

CASSETTIERE METALLICHE

METALLIC PEDESTALS CAISSON EN METAL

Struttura portante e cassetto interno attrezzabile spessore
8/10, frontali cassetti spessore 10/10, traverse di rinforzo
spessore 15/10, tutto in lamiera di acciaio verniciato con
polveri epossidiche ad alta resistenza al graffio ed alle
macchie. Tutti gli spigoli sono arrotondati ed i frontali
cassetti sono dotati di maniglia laterale integrata. | cassetti
scorrono su guide metalliche con cuscinetto nylon
autolubrificante e chiusura  self-closing, il cassetto
classificatore ha in dotazione delle guide metalliche a
sfera ad alta portata con estrazione totale, ed & provvisto
della quinta ruota anteriore antiribaltamento. Le cassettiere
sono fornite con ruote piroettanti in abs e di serratura
centralizzata per la chiusura simultanea dei cassetti.

Carrying structure thickness is 8/10 as the inner drawer's La structure portante et le tiroir intérieur, que l'on peut
that can be equipped on demand with dividers for équiper, ont épaisseur 8/10, les facades des tiroirs épaisseur
stationary. Drawers front thickness 10/10. Strengthening 10/10, les traverses de renforcement épaisseur 15/10, tous
crosspieces thickness 15/10. All the parts listed are made ces éléments sont en tole en acier peinte avec poudres
in epoxide dust painted steel sheet scratch resistant and époxydes haute résistance aux éraflures et aux taches, tous
stain-proof. Corners and edges have been smoothed. les angles sont arrondis et les facades des tiroirs ont une
Drawers front hide lateral embedded handle. Drawers run poignée latérale intégrée.
on metal runners with nylon self-lubricating bearing and Les coulisses métalliques, sur un palier graisseur de nylon,
self-closing locking. Filing drawer is equipped with metal, sont douées d’'un mécanisme autobloquant, 'équipement du
high capacity, total extraction ball-runners and can boast caisson DS comprend des coulisses métalliques a billes a
the 5th front wheel preventing from overturning. Pedestals extraction totale et la cinquiéme roulette antérieure anti-
are provided with spinning abs castors and centralized lock basculement. Les roulettes virevoltantes sont en ABS et la
ensuring simultaneously locking of all the drawers. serrure  est centralisée, pour permettre la fermeture
simultanée des tiroirs.
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LIBRERIE

BOOKCASE

BIBLIOTHEQUES

Struttura in nobilitato antigraffio spess.18 e 25 mm.
Schienale spess.18. ripiani regolabili spessore 25mm. Su
supporti interparete strutturali. .Sistema di assemblaggio
metallico antiruggine, piedini livellatori h.28 in ABS
regolabili dall'interno.

Are made in scratch resistant melamine prestressed
chipboard, 18 or 25mm thick.

The back panels are18mm thick, the shelves25mm. the
adjustable in height shelves are endowed with metal joints
strengthening their connection to the sides.

Metal connecting system anti-rust. ABS feet 28 mm
adjustable in height from the inside.

TOP E FIANCHI FINALI MOBILI

TOPS AND SIDES FOR CUPBOARDS

TOPS ET JOUES LATERALES ARMOIRE

En panneau de bois agglomeré mélaminique resistant aux
éraflures, épaisseur 18 et 25mm, avec dos en épaisseur
18mm, et tablettes réglables en hauteur en épaisseur
25mm s'appuyant sur des supports structurales
raccrochés aux cotés. Assemblage métallique antirouille,
pieds h. 28 en ABS réglables du dedans.

In nobilitato melaminico antigraffio spess. 38 mm.
Barrierato con pellicole di supporto in oro o argento. A
basso contenuto di formaldeide. Il perimetro € bordato con
bordo ABS spessore 3mm.

Are made in scratch resistant melamine prestressed
chipboard 38mm thick, shilded by golden or silver films
whit low content of formaldehyde and edged in 3mm-
radius ABS all along the perimeter.

En panneau de bois agglomeré mélaminique réristant aux
éraflures, épaisseur 38mm. a faible teneur en
formaldéhyde, avec des pellicules dorées ou argentées
effet d'écran, et bordés en ABS épaisseur 3mm sur le
périmétre.

LIBRERIE

BOOKCASES -
BIBLIOTHEQUES -

ANTE LEGNO, VETRO,
VETRO CON TELAIO

WOODEN DOORS, GLASS DOOR,
GLASS DOORS WITH FRAME

PORTES EN BOIS, VITREES,
VITREES AVEC CHASSIS

Ante in nobilitato antigraffio spess. 18mm cristallo fumeé
spess.5mm temperato, cerniere per ante legno ed ante
cristallo  diam.35 con apertura 110 gradi cassa
completamente metallica regolabili in 3 posizioni. In
dotazione anta alta con telaio alluminio e cristallo
trasparente per elemento libreria larghezza 60cm.

Doors are made in scratch resistant melamine prestressed
clipboard 18 mm thick. Tempered glass smoke-grey 5mm
thick. Hinges for both wooden and glass doors have a 35
mm diameter metal body, can be wide opened till 110° and
fixed in three different positions. A high tempered glass
door in aluminium frame to be matched with the bookcase
60 cm w. is part of the equipment.

En panneau de bois agglomeré mélaminique résistant aux
éraflures, épaisseur18mm. Les portes en verre trempé et
fumé sont en épaisseur 5mm. Les charniéres pour les
portes en bois et en verre, en diametre 35mm., d'ouverture
& 110°, ont la caisse complétement métallique et peuvent
se régler en 3 positions. Pour I'armoire largueur 60cm. on
a prévu une porte haute en crystal transparent avec
chassis en aluminium

CARATTERISTICH

ACCESSORI

FITTINGS

ELEMENTS ACCESSOIRES

Sistemi per la classificazione estraibili, porta tastiera Extractible filing systems, pull-out keyboard tray, snake-like

estraibile,
orizzontale.

vertebra per canalizzazione verticale ed pipe for horizontal or vertical cable and wire management.

Supports extractibles pour dossiers suspendus et pour
claviers, tuyaux canalisables en position verticale et
horizontale.

E OPTIONAL E ACCESSORI

OPTIONAL FEATURES AND
ACCESSORIES -
CARACTERISTIQUES OPTIONS ET
ACCESSOIRES-




